Deutsche Gemeinde

in Finnland

Gottesdienst
am 4. Advent



EROFFNUNG UND ANRUFUNG
JOHDANTO — INLEDNING

Musik zum Eingang — Alkumusiikki — Inledningsmusik
Johann Sebastian Bach, "Meine Seele erhebt den Herren” BWV 648

Begriilung — Tervehdyssanat — Valkomstord

Eingangslied — Alkuvirsi — Ingangspsalm: EG 13,1-3
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Hosianna, Davids Sohn, sei gesegnet deinem Volk!
Griinde nun dein ewges Reich, Hosianna in der Hoh!
Hosianna, Davids Sohn, sei gesegnet deinem Volk!

3. Hosianna, Davids Sohn, sei gegriilSet, Konig mild!
Ewig steht dein Friedensthron, du des ewgen Vaters Kind.
Hosianna, Davids Sohn, sei gegriifSet, Konig mild!
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EROFFNUNG UND ANRUFUNG
JOHDANTO — INLEDNING

Votum — Hengellinen tervehdys — Inledande Vilsignelse

Pastor: Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

Gemeinde: Amen.
Pastor: Unsere Hilfe steht im Namen des Herrn,

Gemeinde: der Himmel und Erde gemacht hat.

Psalmgebet — Piivan Psalmi — Psaltarpsalm Lukas 1,46-55

Meine Seele erhebt den Herrn,
und mein Geist freuet sich Gottes,
meines Heilandes;

denn er hat die Niedrigkeit seiner Magd angesehen.

Siehe, von nun an werden mich selig preisen
alle Kindeskinder,

Denn er hat Grofses an mir getan,

der da machtig ist und dessen Name heilig ist.
Und seine Barmherzigkeit wahret fir und fir
bei denen, die ihn flrchten.

Er (bt Gewalt mit seinem Arm

und zerstreut, die hoffartig sind in ihres Herzens Sinn.
Er stolt die Gewaltigen vom Thron
und erhebt die Niedrigen.

Die Hungrigen fullt er mit Gitern

und lasst die Reichen leer ausgehen.
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EROFFNUNG UND ANRUFUNG
JOHDANTO — INLEDNING

Er gedenkt der Barmherzigkeit
und hilft seinem Diener Israel auf,
wie er geredet hat zu unseren Vatern,
Abraham und seinen Nachkommen in Ewigkeit.

Gloria Patri

Schuldbekenntnis — Synnintunnustukset — Syndabekadnnelse

Kyrie eleison — Herra, armahda — Kyrielitania
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Komm vom Him-melsthron, .
Herr, er-bar-me dich.
Je - sus, Menschensohn,




VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

Gnadenzusage — Synninpddstd — Avlésning und

Gebet vor der Schriftlesung — Pdivan rukous — Dagens bon
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(Die Gemeinde setzt sich — Seurakunta istuu — Férsamlingen sitter)

1. Lesung — Ensimméinen Lukukappale — Forsta Lisningen: Phil 4,4-7

Lektorin:  Lesung der Epistel

Lektorin: ~ Worte der Heiligen Schrift

Gemeinde: Gott sei Lob und Dank.

Graduallied — Graduaali — Dagens psalm: EG 19,1-2
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VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET
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Freut euch und singt Hal - le - lu - ja.
*Offb 22,16.17
2. O komm, du Sohn aus Davids Stamm, s du Friedens-
bringer, Osterlamm./Von Schuld und Knechtschaft
mach uns frei/ und von des Bosen Tyrannei.
Freut euch, freut euch, der Herr ist nah.s Freut euch
und singt Halleluja.

Halleluja

(Die Gemeinde steht auf — Seurakunta seisoo — Férsaml. star upp)

Mein Herz dichtet ein feines Lied,
einem Konig will ich es singen.
Halleluja.



VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

Fvangeliumslesung — Evankeliumi — Fvangelium: Lukas 1, 26-38
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Gemeinde: %—‘ | ——

Eh - re sei dir, Herr.

Lektor: Lesung des Evangeliums

Gemeinde:

Lob sei dir, Chrn stus.

Glaubensbekenntnis — Uskontunnustus — Trosbekdnnelse

Wir glauben an Gott,

den Ursprung von allem, was geschaffen ist,
die Quelle des Lebens, aus der alles flielt,
das Ziel der Schopfung, die auf Erlosung hofft.

Wir glauben an Jesus Christus,

den Gesandten der Liebe Gottes,

von Maria geboren.

Ein Mensch, der Kinder segnete,

Frauen und Manner bewegte,

Leben heilte und Grenzen Gberwand.

In seinem Tod hat Gott die Macht des Bosen gebrochen
und uns zur Liebe befreit.

Er ist in unserer Mitte

und ruft uns auf seinen Weg.
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VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

Wir glauben an Gottes Geist,

Weisheit von Gott, die wirkt, wo sie will.

Sie gibt Kraft zur Versohnung und schenkt Hoffnung,
die auch der Tod nicht zerstort.

In der Gemeinschaft der Glaubenden

werden wir zu Schwestern und Bridern,

die nach Gerechtigkeit suchen.

Wir erwarten Gottes Reich.

Amen

(Die Gemeinde setzt sich — Seurakunta istuu — Férsamlingen sitter)

Credolied — Virsi — Psalm: EG Plus 2,1-3
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VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

2. Was trug Maria unter ihrem Herzen?
Kyrie eleison.
Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,
das trug Maria unter ihrem Herzen.
Jesus und Maria.

3. Da haben die Dornen Rosen getragen,
Kyrie eleison.
Als das Kindlein durch den Wald getragen,
da haben die Dornen Rosen getragen.
Jesus und Maria.

Predigt — Saarna — Predikan: 1. Mose 18,1-2.9-15

Predigtlied — Virsi — Psalm: EG 12,1-2.4
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2. Was der alten Viter Schar/hochster Wunsch und
Sehnen war/und was sie geprophezeit, s ist erfiillt in
Herrlichkeit.

4. Sei willkommen, o mein Heil!/ Dir Hosianna, o
mein Teil!s/ Richte du auch eine Bahndir in meinem
Herzen an.



VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

Abkiindigungen — Kirkoll. tiedotukset — Meddelanden

Die Kollekte in diesem Gottesdienst ist bestimmt fur die
Arbeit im Stiftsgarden Larkkulla, der Weiterbildungsstatte
fir das Bistum Borga.

Uberweisungen sind mit folgenden Angaben mdoglich:
Zweck: For verksamheten pa stiftsgarden Larkkulla.
Empfanger:  Larkkulla-stiftelsen sr,

Larkkullavagen 22, 10300 Karis
Kontonummer: FI93 5549 0420 0000 82

Fiirbitten — Yhteinen esirukous — Férsamlingens férbon
(Die Gemeinde steht auf — Seurakunta seisoo — Férsamling. star upp)
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VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS
SANA — ORDET

Vaterunser — Isd meidian — Herrens bon

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe,

wie im Himmel, so auf Erden.
Unser tagliches Brot gib uns heute.
Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unsern Schuldigern.
Und fiihre uns nicht in Versuchung,
sondern erl6se uns von dem Bosen.
Denn dein ist das Reich

und die Kraft und die Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen

Segenslied — Siunausvirsi — Psalm: EG 1,5

Komm, o mein Heiland Jesu Christ,
meins Herzenstir die offen ist.

Ach zieh mit deiner Gnade ein;

dein Freundlichkeit auch uns erschein.
Dein Heilger Geist uns fiihr und leit
den Weg zur ewgen Seligkeit.

Dem Namen dein, o Herr,

sei ewig Preis und Ehr.
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SENDUNG UND SEGEN
SIUNAUS — AVSLUTNING

Sendung und Segen — Siunaus — Vdlsignelse
(Die Gemeinde steht auf — Seurakunta seisoo — Férsaml. star upp)

(Die Gemeinde setzt sich — Seurakunta istuu — Férsamlingen sitter)

Musik zum Ausgang — Padtésmusiikki — Avslutande musik
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